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Ne faites jamais fonctionner cette machine & coudre si la prise ou le cordon sornit endommages,
si elle ne fonctionne pas correctement ou si effe est tombée par terre ou g été endommagée ou
plongee dans 'eau. Retournez la machine au distributeur ou au centre technigue le plus proche.
de chez vous pourfotte révision; ﬂmnmﬂm:o: ou reglage mécanigque ou électrigue.
Ne faites jamais fonctionneria Bmoz_so a coudre si une ou plusieurs ouvertures de ventilation
sont bouchées. Evitez toute présence de pefuche, poussieres, chutes de tissus dans fa
ventilation ou dans la pédale de commande.
N'approchez pas les doigts des parties mobiles, en particulier ay riiveau de la zone située
autour de I'aiguille de la machine. _
Utilisez toujours ta plaque a aiguille appropriée. L'utilisation d'une plaque inappropriée risquerait
de briser les aiguilles. N
N'utilisez jamais d'aiguilles tordues. _ _
Ne tirez pas sur le tissu et ne le poussez pas pendant la couture. Vous éviterez ainsi de faire
dévier Faiguilte puis de la casser.
Portez des lunettes de sécurité.
Eteignez fa machine A_Zmzcﬁmcﬁ sur “0") lors des réglages au niveau. de l'aiguilte, par exemple:
enfilage de I aiguille, changement d'aiguille, bobinage de la canette, changement de pied
presseur, etc.
Ne faites jamais tomber, ni glisser un objet dans les ouvertures.
N'utilisez pas la machine a l'extérieur.
Nutilisez pas votre machine a proximité de bombes aérosols ou de vaparisateurs, ou lorsque de
Foxygéne est.administré.
Pour débrancher, commencez toujours par éteindre votre machine e:ﬁm_.m.:_uﬁmcﬁ sur h_GJ puis
retirez |a prise. du secteur.
Ne débranchez pas 1a machine en tirant sur l& cordon. Pour débrancher, saisissez la prise et
non e cordon. _
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POUR LES PAYS HORS EUROPE :

Cette machine & coudre n’est pas destinée 4 étre utilisée par des personnes (y oo_ﬂu:m des
mzdﬂm:ﬁmv ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un mangue
d'expérience et de connaissances, sauf si une personne responsable de leur sécurité les surveille
ou les aide a utiliser la machine a coudre. Ne laissez pas les enfants jouer avec la machine &
coudre.

Le niveau sonore-en conditions normales est inférieur a 75 dB(A),

La machine ne doit étre utilisée qu'avec une pédale du type KD-1902, FG-1902 (110-120V area) /
KD-2902, FC-2902A, FC-2802C, FC-2902D (220-240V mqmm:mwzncmm par ZHEJIANG FOUNDER
MOTOR CORPORATION LTD. (China)/ 4C-316B (110-125V area)./ 4C-316C (127V area) /
4(C-326C (220V area)/ 4C-326G (230V-aréa) / 4C-336G (240V area) / 4C-336G (220-240V area)
fabriquée par Wakaho Electric Ind. Co., Ltd. (Vietnam)

ENTRETIEN DES PRODUITS EQUIPES D’UNE DOUBLE
ISOLATION

Une machine a-double isolation est équipée de deux mv\m_ﬁmBmm d'isolation au lieu d'une mise a la
terre. Aucun branchement a la tefre n’est livré avec un produit & doublé isolation et ne doit non plus
y éire m_ocﬁm Lentretien o’un produit 2 double isolation nécessite une attention ioute particuliére
ainsi gu'une bonne connaissance technique et doit obligatoirement étre effectué par du umﬁc::m_
qualifie. Les piéces détachées d'un appareil a double isolation doivent étre des pieces d’origine. La
mention “DOUBLE ISCLATION" duit figurer sut tout appareil équipé d’une double isolation.
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Les composantes principales de la
machine a coudre

O @ N B AN

Porte bobine horizorital

.Axe du bobineur

Trou uo:_..._b:w.@.m.ﬂ un.deuxiéme axe de hobine
Volant:
Interrupteur d'alimentation et d'éclairage

-Prise de branchement du fil d'alimentation

Guide-fil du bobineur

Guide-fil supérieur

Plague frontale

. Poignée de transport
. _..m,__._m.q..v_ma de biche:
. Rhiéostat

. Fil lectrigue
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[ Lever le pied presseur 2 deux hiveaux

Lorsque vous cousez plusieurs épaisseurs de tissus épais, le
pied presseur peut étre soulevé sur une position élevée afin
de faciliter le positionnement du tissu. Faire attention lorsque.
vous cousez plusieurs-épaisseurs et travailler lentement. (A)

Attention:

Votre machine SINGER® est réglée pour obtenir le'meilleur
résultat de couture: possible dans des conditions normajes
de températuré. -Un froid ou un chaud-extréme peuvent
affecter les résultals de couture.
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(1 Remplissage de la canette

- Plagerle fi] et le.support correspondant sur fe porte bobine.-
(1/2) .

~ Glisser le fil dans'le guide: (3)

- Enrouler le fit dans le sens horaire autour des disques de
tension de 'enrouleur de canette, (4)

- Glissezle fil dans la canette tel qu'indiqué et placez celle-ci
sur _,m.xm.a.: bobineur. ()

~ Poussez ia cahette vers ia droite. (6)

- Tenez Pextrémité-du fil. (7)

- Appuyez sur-fe rhéostat de la. machine. {8)

- Caupezle fil. (9}

- Repoussez l'axe du bobineur-vers la gauche (10) et retirez

la- canatte.

Veuillez rioter:

Lorsque l'axe dubobineur de canette est én positioh de
remplissage-de la canette, la machine ne.pourra coudre et le
volant ne tournera pas. Poul déhuter tine couture, pousser
I'axe du bobineur de canette vers la gauche {position de
couture).
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[J Enfilage supérieur

.Omzm..o_u.mwm.z@: est simple. If est important de l'exécuter
correcternent sous péine de faire. éventuellement face &
plusieurs problémes de gouture.

- Tourriez le vdlant dans le sens-anti-horaire pour lever Faigullle
‘dans sa positionyla plus haute (1) et continlier de toumer-
jusgu'a ce qu'elle commence & redescendre. Relevez le.pied
presselr pour relacher Ies disques de tension,

Note: Pour des raisons de sécurité, il est forternent
recommandé d'éteindre ia machine avant de.'enfilér.

~ Soulevez le porte bobine horizontals. Placez la bobine de
fil sur ler porte bobine, ke fil sortant de la bobing comme
indiqué cicantre: Pour les. umﬁmm bobines utiliser le. patit
chapeau bebine.

- Passez le fil de |a bobine & travers le guide-fil supérieur. (3)
Insérez le fil-entre ies ressorts de:pré-tension du.guidetel
quillustré, (4)

- Enfilez le module de tension en guidant Je fil vers Ie bas via
la rainure droite et vers ie hautvia la rainure gauche (5).

Au cours de celte opération, il est utile dé tenir le fil enfre la
bobine et le guide-fil,

- Enfilez' mainteénant ['ogillet du releveur de fil eh y:passant le
fil de droite.& gauche et en tirant vers vous. Guidez le fil 2
nouveal vers |& bas. {6)

- Maintenant passer le fil derriére le m:_am fil horizantal pujs-
derriére le pince-aiguilie (7) etenfin jusqu'a i m_oc___m qui dait
&tre enfilée de l'avant vers | arriére,

- Tirez environ 15:20 cm (6-8 pouces) de fil vers l'arrigre au-
n_m_m du.chas d'aiguille. Coupez le fil avec F'aide-du coupe

fil. {8)
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{1 Pour remonter le fil de canette

Tenir le fil supérieur avec la main gauche.
Tourner le volant {1} vers vous (sens anti-horaire} pour
abaisser et lever i'aiguiille.

@ _ O ﬁ .~.. A Note:

Si vous avez dela difficuiter 4 remonter le fil dela canette,
verifier que le fil n'est pas pris dans le couvercle du boitier
ou dans ta fermeture du bras amovible.

(=

Tirer doucement, le fii de la bobine supérieur, vers le haut
pour-faire passer le fil deia canetie:a travers l'orifice de la
plague & aiguille, (2)

Reposer les deux fiis'a Parrigre sous 18 pied presseur. (3}

10
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[0 Comment choisir votre motif
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Le diagramme sur la page précédente présente les motifs de
point disponibles sur [a machirie..

Les points en haut du diagrame sont.indiqués sur le sélecteur
dé poirits en gris: Pour sélectiohner les points indigués-en
gris, tourner le bouton sélecteur de-points. {d}

Utiliser Ie cadran de longueur-dé point (¢) pour régler la
longueur de peint'sauhaitée pour le projet. Utiliser le cadran
de largeur de-point (b} pouf régler la fargeur du point

souhaitée.

Pour obtenir d'autres motifs de points, tourner le sélecteur de
longueur de paint vers “$1° ou “S2* et sélectionner le motif
désiré-avee le sélecteur de motifs.

Le cadran de sélection de motifs peut &tre tourné dans
n'importe quel sens:

.a. Levier de couture arriére

b. Cadran de largeur de point.
G. Cadran de longueur de point
d. Cadran de sélection de-motifs

12
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[J Couture de points droits

Pour commencer . coudre, régier la machine-sur e point
droit..(1)

Placer le tissu sous le pied presseuravec le bord du tissu
aligné au guide de couture souhaité sur la plaque 3 -aiguilles.

(2)

Abaisser le releveur .n_:.uin"vﬂmmmm:n puis appuyer sur la
pédale pour commencer & coudre. (3}
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[ Choisir les motifs de point extensible

i
i
1l
il
i
!
Il
Il
fl
fl
il
H

Les motifs de points stretch’ sont indiqués en bleu et en
rouge sur le sélecteéur de motifs.

Pour wm_moﬁ_ozzmq ces-points, tourner le cadran de sélection
de mofifs sur e motif souhaits. Puis, toumer le cadran dé
longusur de point sur l'indicateur marqué par "$1"ou “S2". ]
existe v_:m_m:_.m motifs mxwm_._m_c_mw et en voici deux- mxm:,ﬁ_mm.

Point extensible droit 3 i

o
mmm_mﬂ le-cadran de sélection de-motifs sur” ¥ *
Utilisé: pour ajouterun =_w_m renforcement aux coutures
extensibles et résistant.a Tusure.

L& ..ans”_:m coid.deux points en.avant et un point en .mimﬁ,

Croguet (2)

Régler le cadran de sélection de motifs sur ” m ",

Le point de cfoquet convient aux tissus solides comime e

denim, le velours, la popeline, le-coutil, etc.
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[ Boutonniéeres

‘La couture de boutonniére est un pr

®He M

. d essus simple qui assure des
résultats :mu_em. Toutefais, il est fortement suggéré de toujours réaliser
wure boutonnfére d'essai-sur-un échantillon.de tissu et d'entoilage.

Falre une _uo_..”.n_..._:_m_,m...

1. Avecunecraie de 't lgur, marquer la position de la boutonniére sur le-

tissu.

‘2. Instalier le pied de ao_.;csa@m.m, régler le cadran de séleclion de matifs sur

. Reégler fe-cadran de-longueur de point sur."y . mm.@_mq Isi largaur
ds| point:sur “8". Toulefois, 14 largeur peut avoir besain d'étre réglie selon e
projet, faire un essal en prewiier afin de-détérminer celle-di.

3. Abalsser [z pied presseur en alignanties marques sur |8 pied aved les

marques sur le tissu {A). {Le renfort-avant sera cousu en premier:}{Aligner
la margue sur le tissu (&) avec la mdrque surie pied (b))

Cuvrir la plague du bouton et insérer le bouton Amw

Abaisser le [évier de boutonniére et pousser |e doucement vers fariére (C):
Tout en teriant [égéremieit le.fil du haut, mettre-la miachine e marchs.
Lacoulure am.vo:ﬁozzm@a sefail n_msm l'ordre _hcu.

Arrélér la.machine lorsgle e cycle de 14-hovlonniére est lemilne,

‘Faire une boutonniére.sur des tissus extensibles (E)

Lorsque vous cousez des boutonnigres surtissu exténsible, Grochetez du fil

‘épals ou ur cordon sous lé pied'de boutonrigrs, Loraque la boutonniere est.

cousuie, les pieds surfilerant le cordari..

1. Marguerla pagition de la*boutonnicre sur 1 tissu avee fa traie de tailleur,

posérle pied de boutonnidre ef régler le.cadfan di sélection de matif sur
*. Regler Je cadran.ds lorigueur de point.sur ™

2. Oq.mm:m_mn e fil épais & I'ariére du pied-pour boutonniére, puis ramener fes
deux bouts de. fil épais A Tavant du pied, lés inséferdans les rafnures et les
attacher 14 temporairemeant.

3. Abaisserle pied.presseur et cammencer-a-coudre,

*Regler la argeur du point podr no:mwuo:nﬁ au diamétre du fil guimpeur.
4. Une fois que la couture-est terminée, tirer avec précaution le fil &pais pour
le:tendre, puis.coupercé qui réste. )

18.
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[] Installation du bras amovible

Maintenir e bras amovible en position horizontai et le pousser
comme: indiqué ci-contre: (1)

Pour enfever le bras amavibie le tirér vers la gauche.

Lintérieur du bras amovible-peut &tre utilisé comme boite de
rangement pourles accessoires.

— Pour ouvrir, tirer vers vous comme indiqué ci-conire. (2)
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[ Table de correspondance de I'aiguille, du tissu et du fil

GUIDE DE SELECTION DE L’AIGUILLE, DU TISSU ET DU.FIL

DIMENSICNS DE

crépas, polyaster tissé, tissus pour chemises et biouses.

LAIGUILLE TiSsus FIL
Tissus.légers, cotons’ légers, voile, serge, soie, mousseline,
9-11(70-80) | Qiana, tissu interlock, tricats de.coton, tricots, jerseys, Mhnmohm:wmﬁ%nhmﬂﬂ.?mwﬁw polyester ou de

11-14 (80-90).

Tissus d’épaisseur moyenne, coton, satin, kettiecloth; tissu
am marine, jersey double, fainages. _mmma

Tissus d'epaisseur moyenne, cirés en coton, lainage,

La plupart des types de fils. vendus sont

de cdlibre moyen et conviennent pour ces

tissus et dimensions d'aigtille. Utiliser un
fit polyester pour des lissus ws._:_m iues et

pour rembourrage, certains cuirs efvinyle.

14 (30) ‘jerseys plus. épais, tissus éponge et jeans. uri fil de cotoh pour lés fibre niaturelles et
. issées pour un meilleur résultat. Totjours’
16 (100) Tissus épais, canevas, lairnage; tentes et tissus courtepointe, | utiliser le. méme fil sur la bobine et dans fa
A jeans, tissus-pour rembourrage (Iégers et moyens). canetté, . o .
18 {(110) Lainage épais, tissus pour manteaux €t pardessus, tissus Fil.résistant, fil pour tapis.

IMPORTANT: Adapter fes dimensions de l'aiguille au fil 6t & la qualité du tissu.
SELECTION DE L’AIGUILLE ET DU TISSU

AIGUILLES

EXPLICATIONS

TYPE DE-TISSU

SINGER® 2020

Aiguille pointue réglementaire, La dimension
varie de fine a grande. 9 (70) & 18 (110).

Tissus naturels tissés laine, coton, soie; ete.
N’est pas recommandé pour des jerseys doubles.

SINGER® 2045

Aiguille & pointe ronde. 9.(70) a18(110).

Tissus naturéls ef-synthétigues tissés, mélanges polyester,
fricots en polyesier, tissus. interlack, jerseys simples et
doubles. Egalement, tissus en Lycra®,
bain, tissus élastiques.

" tissus pour maillots de

'SINGER® 2032

Aigilles pour cuit 12 (80) & 18 (110).

Chuir, viriyle, tissus pour rembourrage.
(Fait de plus petits trous gue les grandes aiguilles stahdard).

NOTE :

1. Pour de meilleurs résultats, n'utilisez que des aiguilles authentiques SINGER?.

2; Remplacez réguliérement l'aigu le {chaque. fois que voUs COMMENGEZ LN nouveau vétement) et/ou quand le fil casse ou les

points sautent.
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[1 Insertion et changement d’aiguille

Remplacer!aiguille réguliérement, plus particuligrement 5i
elle indique des signes d’usure et cause des problémes. Pour
obtenir les meillsurs résultats, toujours utiliser-des aiguilies
fabriquées par SINGER®, .

Insérer I'aiguille tet gu'indiqué ci-coritre..

A. Desséerrer la vis-du pince aiguille et la resserrer apfés avoir
insére une nouvelle aiguille. {1)

B. L& coté plat de la tige doit étve face a I"arriére.

C/D. Insérer aiguille jusqu'au bout.

Attention:. . o N .
Meitre Finterrupteur d'alimentation sur arrét ("Q") avant
d'insérer oude retirer l'aiguilla.

Les aiguitles doivernit étre en paifait &lat. {2)

Des probiémes peuvent survenir si:

A. L'aiguille esttordue

B. L'extrémité de l'aiguille est endommagée
C. L'aiguiile est épointée

24
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[ Guide de dépannage

Probléme

Le fil supérteur
casse

Points manqués
.r.mm@_.:__.m. casse
Points faches
La couture-fronce
Points irréguliers;

Entrainement
irrégulier

‘La machine-est
UE.w.m:Hm

La-machine se
Blogue

PN*

Goa -

Cause

La machine n'ést pas correcternent enfilée..
La tension du fil est trép dlevée.
Lé fil est :on gros pour aigul le.
Laiguile n'est pas bien insérge..

Le fil est:enroulé adtour du porte bobine,
L'aiguille est endommagée.

S by

- L'aiguille n'est pas bien __._mmqmm
Laiguille est endomrmagae.

B

le mauvais pied a été u

| am:ma:w uoE. le tissu.
Le mauvais pisd a &t fixe.

il ol v

L:a machine n'est pas correctement enfi lée
Le botlier.n'est pas-bien enfilé.

‘La combinaison aig
La tension-du fil est mauvaise.

Bt

.. L'aiguille est trop grosse pour le tissu.
La longueurde point ri'a pas été bien gjustés.
La'ténsion du fil est trop élevée.

Le fil est dequalité inférieure.
Le hoitier n'est pas biet-enfilé.
. Le tissu & tétire.

1, Deia Uo:mm_m.a ou de I'huile sest mnncS:_mm sur le
crachet ou la barre d'aigui
2. Laiguille est-endommagée.

Du-fil st coincé dans le crochet,

Uine aiguilie de dimensions _noo_,_,mﬂmm a'été uiilisée.

e/ tissuf fil n'est pas la-honne,.

w 50.'.—\

Solution

-!3‘.'0":"-‘9’!9—‘

Eal

B oo

«M-O b=

W

2.

. Ch
Vérifiéz-et fixez I8 ban pied de'biche,

- Chois

- Gh

mmm:ﬁ ler la- maching.
Ré&duire ta tension, (valeur inférigure)
v_:mm_.ommm

Choisir une aig:

- La redirer et ia réinsérer. (cté plat versi'arriere)

Retirar |a canette et ¢ enrolik

T le il
ImBu_mnm«

La retirer et la réinsérer. {coté plat vers I'arriére)
Remplacer, ) ) . o
une’aiguille corwenant au fil et autissu.

Insérer une nouvelle aiguills.

Insérer Vaiguille comectement..(coté plat vers I arriérg)
une-aiguille convenant au fil'et au tissu.
Choisirle bon pied..

Veérifier I' enfilage.

Enfiler 3 nouveau correctement.
ir une ajguilief it i
Oa:ﬁmq la tension du fil.

Choisir urié aiguillé plus fine.
Reégjuster la fongueur de point.
Réduire Ja tension,

Un fil de meilteure gu
Retirer la canette réenfiler ot Iinsérer carrectement.

‘Ne pas. tirer Sur. le tissu en cousant. Laisser la maching i
..m:ﬁm_:mq le

Nettoyerle crochet et ses griffes d'entrainement comme
décrit. i
Remplacer. ;

-Retirer le fil supérieur et la bobing, toufner manuellerrient fe
volant vers [ :

rriére puis retirér les restes de fil.
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